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"EMILIA PLATER

Hrabianka dosiadta konia. Ka-
ry anglez wspiat si¢ hardo i zarzal.
Amarantowy sztandar btysngt krwa-
wym odblaskiem i srebrem Pogoni
sktonit sie wolontarzom.

— Giwi Lijtuway! — zawolala
Emilia.

— Giwie  grafianka! -
wiedziat thum.

— W imi¢ Boze! Naprzéd! Na
ludu wyzwolenie!

— Amén! Amen!

Trabki zagraly marsza, taraba-
ny takt wybity. Kilkunastu strzel-
cow wyrwalo z ognisk gorejace
gtownie i drog¢ niemiobramowato.

Pochéd dzwignat sie i jat za-
nurza¢ w ciemni. Przez chwilg jesz-
cze swem czarnem cielskiem obec-
nos¢ swaq znaczyl, jeszcze stalg sig
skrzyl, jeszcze czerwonemi smuga-
mi $wiatetek, idqacych z pochodni,
klanial si¢ obozowisku, az pograzyt
si¢ i znikt za czarnemigarbami pol.

XL

Oddzial hrabianki Emilii juz
przed Switem stangt pod Dowgiela-
mi, przyczait si¢ i, podawszy regce
kawaleryi Desztrunga 1 strzelcom
Buchowicza, zacisngl pierscien i ru-
nat na postdj plutonu huzardw.

Rozprawa byta krétka i nie-
mal bezkrwawa—szyldwach bowiem,
znienacka zaskoczony, nie zdolat
wszczg¢ alarmu— i stqd, zanim pod-
porucznik z podoficerami zdotali

odpo-

Powies¢ historyczna.

si¢ porwa¢ do broni, pluton, na-
padnigty i w stajniach i na kwate-
rach, juz ulegl przemocy.

Zdobycz byta znaczna, cho¢
nie tak wielka, jakiej sie¢ spodzie-
wano, bo tabun koni, zarekwiro-
wanych dla wojska, dzier przedtem
wyciggngt do Witkomierza. Lecz
i trzydziesci koni huzarskich, wraz
z pelnem uzbrojeniem, byto dla po-
wstaiicow nielada sukursem, zwlasz-
cza, ze don przybywato kilka kara-
binéw i dwa wozy wszelakiego ze-
laztwa wojskowego, przyprowadzo-
ne przez Desztrunga z rozbitego
pod Imbrodami konwoju.

Hrabianka ani chwili nie mi-
trezyta w Dowgielach, bo¢ mrowie
spraw byto do rozstrzygania, mro-
wie zarzgdzen do wydania. Trzeba
byto i bron rozdawac, i tad tgzszy
w oddziatach wprowadzac, i ¢wiczy¢
je, i dowgielskiego ochotnika przyj-
mowac, i o strazach,i o furazach,
i o jezyku pamigta¢, i gonce stac
dokota z wiesciami, i o dalszych po-
ruszeniach pamigtac.

Ale Emilia miata takq bystros¢
w pamigtaniu, takq na wszystko
jakby z dawna zaprawiong determi-
nacye, iz cala otaczajaca jq starszy-
zna, od panéw Godaczewskiego
i Desztrunga poczawszy, az do Dur-
binasa borowego, na przescigi sig
uwijata.

Oddziat

hrabianki w oczach

rést, zmacniat 'sig, krzept, jedrniat
w pojetnosci.

Na poludnie miata Emilia
sze$cdziesieciu kawaleryi, stu o$m-
dziesieciu strzelcow i trzystu kilku-
dziesigciu chtopa, zbrojnego w ko-
sy, piki i krotszy sieczny orgz.

Najdotkliwszym niedostatkiem
oddzialu byt brak prochu iobuwia.
Na razie starczylo i pierwszego,
i drugiego. %Lapcie wybornie sig
sprawialy tam, gdzie butéw nie by-
to; tadunkéw wypadato do pigcdzie-
sigciu na strzelbg. Ale nalezato pa-
migta¢ o jutrze, nalezato i$¢ na-
przéd nie tylko na wojowanie, ale
raczej na szukanie magazynow,
sktadéw, zapasow, na mnozenie
szeregdw, na rozszerzenie rewolu-
cyi, nalezato i8¢ tem S$pieszniej, iz
ubogie Dowgiele w p6t dnia zbyly
si¢ dla powstaricow wszystkiego,
wigc 1 ramion co silniejszych, i serc
co goretszych, 1 zapaséw, i koni
i wozdow,—nalezato dziatac co tchu,
bo wiedci byty groZzne.

Przed czterema dniami przez
Dowgiele przeciggnat generat Szyr-
man z artyleryg i ¢mg piechoty,
i ku Witkomierzowi podazyt. Czy
w Witkomierzu si¢ zatrzymat, czy
tez ruszyt dalej—nie bylo wiado-
mo. Jedni reczyli, ze popasajacy
oficerowic mowili o Kownie i Niem-
nie, nad ktérym korpusik Szyrmana
ma straze zaciggng¢; drudzy napo-
mykali o Poniewiezu, gdzie jakoby
$ledztwo miato si¢ prowadzi¢, a in-
ni znow widzieli wojsko generala
i pod Uciang, i pod Owantg, i pod
Oniksztami, i w Sotokas, a wigc na-
wet i we wrecz przeciwnej stronie.

Tymczasem rozestane na wsze



strony rekonesanse z niczem wra-
caly. Nawet ruchliwy zazwyczaj
trakt dyneburski, krom garsci kmieci
okolicznych, nie dawat upragnione-
20 jezyka; nawet spodziewana a nie-
zawodna landara pocztowa z Jezio-
roséw nie nadchodzita.

Hrabiankg niepokdj zdjat. We-
dlug planu, winna byta ku Dyne-
burgowi dazy¢ i dazy¢ tak, aby
naddzwiriska forteca nie zdotata mo-
stow zwies$¢, aby wybuch buntu
szkoly podchorgzych wypadl r6-
wnoczesnie z niespodziewanym na-
padem. Wycigqgaigcie generata Szyr-
mana z fortecy bylo poniekad do-
brawr6zba, boostabialo Dyneburg,
lecz znéw spotkanie z generalem
na drodze grozilo jezeli nie klgska,
to poptochem i obudzeniem czujno-
$ci fortecy.

Starszyzna, zwolana na rade,
podzielita sie¢ na zadufanych, go-
towych z widlami na calg armig ma-
szerowac, 1 na nieufnych, obawiajg-
cych si¢ lada $mielszego postano-
wienia.

Nadomiar deszcz, ktéry dotad
mzyt znosnie, w pluche wietrzng
a przejmujgcq wskros si¢ zamienit,
niewolac powstancéw do szukania
schronienia po dworkach i izbach,
i zmuszajac ich do przediuzenia
postoju.

O zmierzchu dopiero, wraz
z ustatkowaniem si¢ ulewy, nade-
szla pierwsza i pewna wiadomo$c.
Mianowicie Pdinos, ktéry samotrzec
wozkiem na ochotnika sig¢ wysfo-
rowal do Solok, powrdcit z nowi-
nami, ze z Deguci ledwie co wy-
ciggngta kompania piechoty, wra-
cajaca do Dyneburga, i ze krom
niej niema  wpoblizu zadnego
wojska. Ale—ze kompania musiala
dowiedzie¢ si¢ o wybuchu rewolu-
cyi, bo nad ranem do kapitana do-
wodzgcego straznik si¢ opowiedzial,
poczem wnet zabgbniono na alarm,
rozstawiono straze w wylotach ulic,
a calag kompani¢ ustawiono pod
bronig. Nadto, kiedy landara pocz-
towa nadjechala, kapitan zabral
listy i pocztylionowi do Jezioroséw
wraca¢ kazal. Pani Rudominowa,
ktéra wlasnie wracata pocztg z cor-
kami do Dukszt, opierata si¢ rewi-
dowaniu jej pakunkdw, lecz kapitan
w glos zakrzyknat:

A co, nie podobasig? a bun-

towac si¢ wam podobal Al?
Hrabianka na tg relacyg aby
z Desztrungiem kilka urywanych

zamienita zdan 1 kazata natychmiast
Scigga¢ wedety a gotowac si¢ do
pochodu, rozumiejgc, ze za wszelkg
ceng nalezalo kompanii piechoty
droge¢ zagrodzic.

Strzelcy owsiejowscy, jakonaj-
wiecej do karnosci zaprawieni, oraz
czg$¢ kawaleryi pod Desztrungiem
wyciggneta natychmiast. Reszta od-
dzialu atoli, mimo zabiegéw do-
wodcow, formowala sie ocigzale,
ku czemu niepomatu przyczynita
si¢ ulewa, ktdra caly rynek w btot-
nista rozciecz zamienita. Przytem,
pomimo wystanych rozkazow, cza-
tujacy na trakcie od Uciany Bu-
chowicz nie wracal.

Hrabiankg niecierpliwos¢ zdjgta.
Zmarudzila jeszcze godzing na spra-
wienie szyku i wyslanie gorica do
Dusiat, do hrabiego Wtadystawa,
az, obawiajac si¢ opoZnienia, dala
znak wymarszu.

Alisci, zaledwie ustawieni na czele
strzelcy drgngli, na rynek wpadt es-
kortowany przez powstaricw taran-
tas podrézny, wiozac pojmanego na
trakcie oficera inzynieréw.

Buchowicz, ktéry towarzyszyt
eskorcie, zdat krotkq sprawe hra-
biance i wrgczyt jej depesze, wie-
zione przez oficera od generata
Szyrmana do komendanta dynebur-
skiego. Z depesz tych wynikatlo,
iz Szyrman, powiadomiony najdo-
ktadniej o wybuchu w Antuzowie
i wrzeniu, ktére Witkomierza si¢ga-
to, okopal sie w Ucianie i tu po-
stanowit czekac na positki z fortecy.

Emilia, ucieszona z rozproszenia
niepewnosci co do Szyrmana, ani
myslata traci¢ czasu na indagacye
jerica i, poleciwszy starszemu ze
Stegwittéw-— ktory straz tylng, z ko-
synieréw zlozong, miatl trzymac,
aby oficera strzeg!, ruszyta naczoto
dzwigajacego si¢ oddziatu.

Powstarcy, zagrzani wspomnie-
niem dowgielskiego zwycigstwa,
zwawo szli, nie baczac na noc za-
padajacg i pluchote, ktora zndw sig
rozpadata. Ten i 6w z mieszczu-
chow a waszeciow wyrzekal cicha-
czem na psie powietrze a dziwil
si¢ zawzigtosci chamstwa, co, jakby
chcge si¢ nasyci¢ blotem, obuwie
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zzulo i bosemi nogami po topnie-
jacej grudzie chlupotato. Ale prze-
ciez kolumna cale sporo posuwala
si¢ naprzod i pierwsza milg w or-
dynku przebyla. Na drugiej mili
wszakze pluchocie przybyt wiatr
zimny, wschodni do pomocyiw cig-
gu dwoch stajan tak zsiekt oddzial,
tak mu dokuczyt i wilgocia, i zia-
bem, i ciemno$cigq, ze najwytrwal-
szym wigzly nogi, grabialy rece, ze
najzwawsi j¢li odstawa¢ i tad po-
chodu mieszac.

Na nic si¢ nie przydala czuj-
nos¢ hrabianki, ktora raz za razem
na tyty zawracala, zachgcajgc do
marszu, do wytrwania,—na nic we-
zwania Buchowicza, Stegwittow, Go-
daczewskiego i Kuczewskiego. Na-
wet Potnos, ktéry tuz obok sko-
stnialej napoly Anetki Proszyiskiej
wlokt sie na dychawicznym dere-
szu, nie mogt strzymac sie i baknat
do Emilii:

— Ani wez, mitosciwa hrabian-
ko! Gdzie tu o batalii mysle¢, kiedy
woda za kolnierzem bulgocze, ajuz
do panewek, cho¢ je za pazuchg
niarczg, si¢ dobieral

— Musimy strzymac¢ Desztrun-
gowi... musimy zdqzy¢... inaczejkom-
pania nam ujdzie.

— Nie supponuje. Toé i on
kapitan, nie cudak zaden, zeby w ta-
ki czas po Swiecie sig walgsac.

— Tem predzej go dosigg-
niemy.

— Ale ludziom dobrzeby po-
folgowac. Rozlezg si¢ do cna, ze
w trzy dni ich nie zbierze.

— W pierwszej wsi wytchnie-
my. Co wasze powiadasz?

— Ze poomacku trudno bedzie,
boc¢ tu cho¢ oko wykol, a wiasnie,
wedtug mej kalkulacyi, znajdujemy
si¢ akuratnie pod sadybg burtackaq..
z lewej by¢ powinna.

— Jestes wacpan pewien?

— Hm!.. Pomng, ze o dobre
stajanie, za krzyzem, droga boczna
skrecata ku niej przez lakg.. Ale
tatwiej dyabla si¢ domaca¢, niz
krzyza wypatrzec!.. Niema co chyba...

Tepy, zdtawiony odglos nierd-
wnych wystrzalow rozlegt si¢ w dali.

Hrabianka zdarta gwaltownie
konia. Kolumna powstaricow, jak-
by piorunem razona, stangta.

Strzaty umilkty.

DCN
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Tylko zgby zaciska i lata po
stacyi, jak wsciekly pies, a odbija
si¢ na wszystkich na swoj chamski
sposéb; juz nawet pobit zwrotni-
czego 1 nawymys$lal pomocnikowi.
Skoriczy si¢ ta chryja ogdlnym
gniewem i raportami do wladz.

A na goérze takze wesole pie-
kto: spazmy, ptlacze i nieustanne
wrzaski. Naczelnikowa postawita
ultimatum ekspedytorowej: ze jak
nie wyrzuci Rdézi, to zawola po-
licye 1 kaze dziewczyne wziac
do rewizyi i wyrobi¢ jej czarng
ksigzke...

Taka wstydliwa stodka matrona
i wie o tem wszystkiem.

Myslatem, ze miala tylko do
czynienia ze ,,Ztotym oltarzykiem*.

Na zto$¢ tym wszystkim cno-
tiwym klempom, sprowadzg¢ do
siebie Franig.

Ale, na ekspresie mieliSmy nad-
zwyczajng hecg. Raczyt wyjezdzac
na Rivier¢ miejscowy milioner,
prawie chatatowy szajgec, kupiec
lasowy. Jechat z zong i cdrkami,
a odprowadzat ich caly rodzinny
kahat. Ciotki w perukach, a ku-
zyni w pofrendzlowanych jupicach
i z pejsami. Na stacyi zrobit sig
gwalt i rejwach, bo kiedy pociag
ruszat, zaczeli wszyscy machac
brudnemi chustkami, lecie¢ z po-
ciggiem 1 wrzeszczec:

— Do widzenia, stryj Izydor!
Do widzenia, ciocie Regine! A pisz!
A pisz!

Psiakrew, zeby takie ordynarne
tatatajstwo  $miato si¢ tak roz-
pierac!

Pieniqdz z byle parcha robi
krola! Mozna si¢ wsciec ze zlosci!

Ja sobie kpitem z tego rublowe-
go entuzyazmu, ale zawiadowca, po-
mocnicy i ekspedytor weszli do
wagonu pozegna¢ panstwa Baum

lLudzie zawsze muszg przed czems
bi¢ poktony, chociazby nawet przed
cudzym milionem! A we mnie
wzbiera coraz wigkszy wstret i nie-
nawisc!

Pani prezesowa zaprosita mnie
do siebie na herbatg.

Leje znéw jak z cebra, bloto
i strasznie ciemno; ale pojdg, prze-
ciez to jedyny w miesiie dom,
gdzie si¢ nie spotyka kolejarzy.

Sroda.  Wecigz i bezustannie
pada, czarno, ponuro, zimno i tak
strasznie smutno! Pociggi przecho-
dzq puste i zaszargane, jak chata-
ciarze; w bufecie ani zywej duszy,
tylko pieski wyprawiajq sobie we-
sela; nawet panna Marychna us$mie-
cha si¢ jako$ zatosnie i mokro.
Musze pisac, bo inaczej wéciekibym
si¢ z nudow.

P. Zofia pojechala do Warsza-
wy. Bez jednego slowa podata mi
bilet przez okienko; szyby byly za-
potniate, nie mogtem dojrze¢ twa-
rzy, ale poznatem ja po pulchnych
rekach; ostemplowatem bilet i zwré-
cilem; przytrzymala mi rgke i sze-
pneta jakos izawo:

Jedli si¢ stanie jakie nie-
szczescie, to niech pan chociaz
wspomni o mnie,

Nim si¢ zebralem na odpo-
wiedz, juz jej nie bylo; nie wyjrza-
fa nawet z pociggu.

Strachy na lachy! Nie mnie
bra¢ na takie plewy! Kupi sobie
nowy kapelusz i juz bedzie po tra-
gedyi! Ale i Soczek mnie unika;
byt na stacyi, przechodzit koto o-
kna i umyS$lnie odwrdcit gtowe, ze-
by mi si¢ nie uktoni¢! To i le-
piej, nie potrzebuj¢ mu $wiecic ba-
ki. Musi jednak mie¢ do mnie ja-
kas anse!

Zal mi jej trochg. Wdomu tak
nudnie, ze piesby nie wytrzymat,
a Magdzia wszystko robi mi na
ztos¢ 1 posluguje jakby z faski.
Wrécitem od prezeséw dosyd weze-
$nie i musialem si¢ zaraz polozyc,
bo nie nalata mi nafty i zapomnia-
la napali¢ w piecu!

Lapacz wygarngt z osobowego
pol wagonu gapy— sami chatacia-
rze; narobili wrzasku i uciekali, jak
zajgce; towili ich po catej stacyi,
ale wigksza cz¢s¢ uciekla. Kon-
duktora natychmiast zasuspendowa-
no. Stusznie—ztodziejstwo powin-
no byc¢ tegpione bez mitosierdzia.
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Ale czy mozna wyzy¢ z rodzing za
czterdziesci rubli miesigecznie?..
Mieszka u Soczka, na dole,
znamy si¢ z widzenia; przyszed!
do kasy, jak z krzyza zdjgty i pta-

kat.. Boi sig, ze go wyrzucgipoj-
dzie na dziady! Straszna rzecz pa-
trze¢ na placzgcego mezczyzng!

Przyleciata jego zona i z rykiem
tarzata si¢ u nég zawiadowcy. O-
biecat znalez¢ jakie$ tagodzace oko-
liczno$ci!  Poco szuka¢ wykrgtow?
Sluzy trzydziesci lat, ma szeScioro
dzieci, ciggle areszty na pensyi,
a ne¢dza zre go przez cale zycie!

Oto obraz kolejarskiego zywo-
ta! Lepiej si¢ nad tem nie zasta-
nawiac!

Zaledwie skonczyto sig z kon-
duktorem, zrobita sig¢ heca z Rozig;
ekspedytorowa musiala jq wyrzu-
ci¢, ale dziewczyna wzigla na kiet
i, rozpusciwszy jezyk, nawymyslata
jemu od zlodziejow, jej jeszcze go-
rzej, az ekspedytor wyleciat z ki-
jem igrozit zandarmami. Rozia sig
nie ulgkta, ale zacz¢ta na cale gar-
dto pomstowad, rozpowiadajqc z pla-
czem, jak to bylo, ze wieszata bie-
lizne, ze chciala nawet krzyczed, ale
on ja zaczal bi¢.. Stowem —same
$licznosci, co jednak dla nas kole-
jarzy nie jest zadng nowina.

Prawie cata stacya stuchata
tych szczegélow, a mdj bagazowy
krzyknal:

— Baj, baju! bedziesz w raju!
Wiadomo — zawsze suczka winna,
nie piesek.

Dostat za to przez teb czems
twardem, a ze nie pozostat dtuz-
nym, zrobila sig¢ jeszcze wigksza
i gtosniejsza awantura.

Zawiadowca uciekt gdzies na sta-
cye towarowq, w domu takie piekto
az slycha¢ w bufecie, menazeryasza-
leje, dzieci placza, stuzba lata nie-
przytomnie; pani podobno chora,
przychodzit juz doktor, posytata na-
wet po ksiedza; dziekan, ktdry ja do-
brze zna, kazat powiedzied, Zeprzyj-
dzie wieczorem, ale na preferansa...

Skonczy si¢ wszystko na spa-
zmach, krzykach, jeneralnem praniu
domowych brudéw przed sgsiadka-
mi, a sutej kolacyi z obfitgq podlewq
dla przeblagania wzburzonej opi-
nii—jak zawsze i jak wsze¢dzie.

DCN.
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JOZEF JANKOWSKI.

Budowa swigtyni.

KROL SALOMON DO KROLA TYRSKIEGO HIRAMA:

Jako-s z Dawidemn, mym rodsicem,
Przyjaznem sic obchodzit licem,
Kiedys na domu mu budotwe

Z Libanu drzewo slal cedrowe:
Tak tez si¢ obejds dzisiaj =ze mnq,
Przyjazniq placqc mi wzajemna.

Bo oto Pana mego, Boga,

Cheg imieniowi dom budowac
(Jako ze ojciec nic mogl, wroga
Zmuszony t¢pic i wojowac),
1zbym z oblicza milodej zienn
Kadszit rzeczami Mu wonnemi,
1 calopalne Mu w sabaty
Skladal ofiary—0d; bogaty,

I na miesiqeow wszysthich nowiu,
Toz pokladane =z chlcbow wielu:
Panu, co w ludow zZyje mrowiu,
Bogut, co wiecznie w lzraelu.

A dom ten, ludu moc 1 straz,
Ma krasq wiclkq Isnic roslogow,
Albowiem wickszy jest Bog nasz
Nad wszystkich bogow!

Acz kto tak smialy okazale,

By dom budowal Jego chwale?

Gdy Go nie tylko zienua cala,

Ale i nicbo, kiore pala,

1 niebios nicba nie ogarna,

IV przestworach Jego piasku ziarno..
Zali ma miesskac /)’ucr z czlowickiem,

Z chwilg, co wickiw j(’sf wszechwiekiom?..

A cozem ja z zamystem przednim?
Chyba, bym jeno kadzil przed Nim.

Praysly mi prseto uczonego
Meza—z tych, ktorych kr ole strs 2e9q,
Kiorvby wmial stotem, razem
Srebrem, 1 miedziq, i Felazem
Robic, hyacyntem i szariatem,
[ karmazynem, izby zatem
IV rzemiosle zacnem przemisternie
Rysowal, rzezal, w lad, pomicriie,
Z umiejelnymi w moim ludzie,
]\/m”\' sq lepst tutaj w _/ua’:zc

7 Jeruzalemie, ktoryveh rof
/yoz‘owa/ Dawid, rodsic mdj.

Przyslyy mi takze cedrowego

Drzewa, @ almugimowego,

1 jodlowego = gor Libanu,

Na szczytny dom mojemu FPanu.

Bo wiem, i zadni = lakq swictng

bzmr;etuoauq drzewa nie tng,

Jak twoi ludzie na Libanie.

Moich tes zastep duzy stanie

1 bedq sobie wzajem radzi.

Bo ja damn obrok twej czeladzi

Do pracy r/lclm/' nagrodszenia:

Pszenicy meltej i jeczmienia
Nicposlednicgo po dwadziescia

Tysicey Ko;cy —

[ wiader wina i oliwy

Barel po tylei. Niech godziwy

Trud nagotuje belek stosy:

Bo oto Panu tchnge w niebiosy,

Chee pobudowac dom nad doimny,

an’bv prad mocy stal widomy
[ wylew czynit lask Swych rzeki,

Z ludem mieszkajqc Swym na wicki.

(Paralipomenon, 11, 2).

Robert Hichens.

Przektad z angielskiego.

~ OGROD ALLAHA.
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Namioty ich byly rozbite na
wzgorkach piaszezystych, na pdinoc
od miasta, w poblizu cmentarza
francuskiego i arabskiego. Dostali
sie¢ do nich zaledwie ze zmierzchem
zapadajacym, idqc pieszo z miasta
przy wielkiej Scianie z kamienia
ciosanego, ktéra zamykata kasbg
tubylczych  zotnierzy, postgpujgc
i zstgpujac po stokach piaskow gte-
bokich, nad ktéremi nocne powie-
wy unosily si¢ ze szczegolnie lubg
Swiezoscig; wznowity one w Domi-
ni to uczucie, iz znajduje sie na
krancu $wiata.

W drodze ku namiotom towa-
rzyszyta im mata procesya. Szabah,
kaid Amary, krgpy mezczyzna, kto-
rego powaga przeogromna przeo-
brazata prawie ze w olbrzyma, na-
part si¢ towarzyszy¢ im do namio-

téw, wraz ze swym miodszym bra-
tem, $licznym, hulaszczym chtop-
cem lat szesnastu, z jego guwer-
nerem, czarnym, jak murzyn, arabem,
atoli bez tego wygladu murzyn-
skiego, ktory jest jak po Swiezem
wyttuszczeniu, i z dwojgiem Swity.
Do nich przytaczyt si¢ kaid noma-
déw, ogorzaly potentat, ktory nie
tylko wygladat, jak olbrzym, lecz
byt prawdziwie olbrzymem, czterech
jego stuzacych i wuj jego, osoba
szanowna, co$ w rodzaju krdla pa-
sterskiego. Dostojnicy ci otoczyli
Domini i Androwskiego, a obok
nich falowali ciekawi, zazdro$ni,
chciwi i zmienni arabowie, ciqgng-
cy si¢ zawsze, jak ogon, za cudzo-
ziemcem, w nadziei przystowiowych
okruchéw, spadajgcych ze stolu
moznych.

Po przybyciu do namiotéw
trzeba bylo niezbgdnie przyjac¢ caty
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ten zast¢p szanowny kawg czarng—
i wtedy ostatecznie odeszli, obiecu-
jac rychty powr6t i sktadajqc sute
zaproszenia, ktore zostaly serdecz-
nie przyjete przez Batucza w cha-
rakterze or¢downika, zanim jeszcze
Domini i Androwski mogli wyrzec
stowo.

Kiedy juz orszak ten oddalat
sie na piaskach ku miastu, Domini
wybuchngta krétkim $miechem i po-
ciagngta Androwskiego ku drzwiom
namiotu, by go zobaczyl.

— Cala socyeta w piaskach!—
zawotala wesoto. — Rzecz catkiem
nowa. Popatrz-no tylko na naszych
gosci, jak idg ku swym patacom.

Moznowladcy postepowali ku
miastu poprzez biale zaspy piasz-
czyste. Szabah mial szatg dluga
czerwong. DBrat jego amarantowg
ze zlotem i biale spodnie roztozy-
ste. Kaid nomadéw ubrany byl
zielono.  Poruszali sig  wszyscy
z wielkiem i $wiadomem dostojen-
stwem, otoczeni przez swg $witg
pochlebczq Niebo purpurowe nad
nimi wylonito jasng gwiazdg wie-



czorng, W poblizu jej byt widzial-
ny lekki zarys mlodego miesigca.
Rozrzucone nad rozlogiem wznosi-
ty si¢ liczne ‘kubbaly, zielone na
bieli, z bielonemi koputami. Setki
pséw szczekato woddali. Z lewej, na
przestronnych, toczacych si¢ sklo-
nach piasku, potyskiwaty niezliczone
ognie, rozniecone przed namiotami
Uled-Nail. Przed namiotem sypial-
nym wznosily si¢ minarety i ztoco-
ne koputy miasta, ktére panowaly
nad niem ze swych wzgdrz piasko-
wych. Poza tem byta biatlawa row-
nia niezmierzona pustyni samotnej,
z ktérej Domini i Androwski przy-
byli na doswiadczenie tych barba-
rzynskich drgnien zycia. A miasto
byto petne muzyki, tetnigcych tam-
taméw, piszczatek, zawodzacych
z ukrytych mieszkan, sttumionych,
lecz przemnogich gloséw mgskich,
ktore donosit do nich nikly wie-
trzyk wieczorny, a ktéry zdatl sig
byt jakim$ wiatrem biatym, piaskéw
bratem bliZzniaczym.

— ChodZzmy kawalek ku mia-
stu, Borysie — rzekta Domini, gdy
juz ich goscie wgrazyli si¢ wspa-
niale w zwoje zwaléw piaszczystych.

- Ku miastu!—odrzekt.—- Dla-
czegozby nie pojsc¢?

Spojrzal w bok ku roztozystym,
bezszmernym piaskom.

Po raz pierwszy wyrazita za-
miar sprzeczny z jego chgciami.

— To bedzie nasz karnawat
miejski, nasz sezon saharski. Po-
ruczmy sig tedy jemu. Samotnosc¢
bedzie pdzniej, jako antidotum.

— Bardzo dobrze, Domini -
odrzekt.

Poszli kawalek ku miastu istali
cicho na piasku, na skraju jego
wzniesienia.

— Stuchaj, Borysie! Czyz nie
osobliwa jest ta muzyka barbarzyn-
ska $réd wieczoru? Wznieca mnie
ona!

— Rada jestes, ze si¢ tu znaj-
dujesz.

Ustyszata w glosie jego dzwigk
rozczarowania, lecz nie odpowie-
dziata na niego.

— Spojrzyj-no na te
ognisk na piaskach!

— Tak jest—odrzekt,—to bar-
dzo pigkne, atoli samotnosc lepsza.
To nie jest serce pustyni, to jest
to, co arabowie nazywaja ,brzu-
chem pustyni“. W sercu pustyni
godci cisza wieczysta.

— Mimo to, gdy$émy si¢ zbli-
zali do tego miejsca, mialam wra-
zenie, ze toserce pustyni—rzekla.
Pamietasz, ze tak powiedzialam.

— Czy trwasz przy swem
zdaniu?

-— Wszak serce, Borysie, jest
o$rodkiem zycia. Czyz nie tak?

Milczat, Czuta, ze jego czucie
wewngtrz zmaga si¢ z jej czuciem.

setki

— Tego wieczora—rzekta, uj-
mujgc go pod rami¢ i spogladajgc
ku miastu—czuje tak wielka, gorg-
cq sympatye do zycia mych bli-
Znich, jakiej jeszcze dotad nie czu-
tam. To mi splywa od ciebie, Bo-
rysie. Tak, tak jest. To sig¢ zro-
dzito z mej mitosci dla ciebie i zda
si¢ wigze mnie i ciebie wraz ze
mng, ze wszystkimi tymi obcymi,
z mgzczyznami i z kobietami, ze
wszystkiem, co tu zyje.

Znizyta gtos, a po chwili do-
data:

— By¢ moze, ze w samotno-
sci, nawet z toba, nie moglabym
dojs¢ do pelni z sobg. Ity moze
w samotnosci nie doszedlbys do
niej z sobg. Uwazam, Borysie, z¢
to jest rzeczq dobrg dla nas pozo-
sta¢ czas jakis w Srodowisku zycia.

— Pragniesz tu zosta¢, Do-
mini?

— Tak jest, przez jaki$ czas.

[ w tej chwili doznata uczucia
dziwnie fatalistycznego. jakie jq cza-
sami nawiedzato. ,Tak sadzono,
bysmy tu pozostali“.

— Zostanimy tedy, Domini —
rzekl spokojnie.

Nuta goryczna znikngta z jego
gtosu, odzonat jg bowiem rozmyslnie
przez mito$¢dlaniej. Dominiatoli zda-
tosie, ze styszyja, jak echo wduszy
dalekie. W tej chwili kochata go,
jak kobieta, z ktdorej on uczynit mi-
tosnice, lecz razem 1 jak kobieta,
z ktorej on uczynit matke, dajqc jej
dziecig.

— Dzigkujg ci, Borysie—od-
rzekta bardzo spokojnie. — Jestes
dobrym dla mnie.

— Jestes dobrym dla niej—
rzekl, przypomniawszy sobie osta-
tnie slowa ksiedza Roubiera. —Jak-
zez ja mogeg by¢ czem innem dla
ciebie?

Ledwo wyrzekt te slowa, ciato
jego wstrzasnegto si¢ gwaltownie.

Co ci jest, Borysie? zawo-
fata Zdziwiona.

Uwolnil swe rami¢ z pod jej
reki.

To... to zgietk tego miasta,
wedrujgcy tu poprzez piaski w po-
rze wieczornej, taki niezwykly. Tak
przywyklem do ciszy, ze tomi dzia-
la na nerwy. Przyzwyczajg si¢
wkrotce do tego.

Zawrocit ku namiotom, i ona
poszta z nim razem. Zdalo sig jej,
ze on unikal jej zapytania, ze nie
chciat na nie odpowiada¢, i uczu-
cie, gwaltownie wzniecone przez
powrét do zycia w poblizu miasta,
pobudzilo jg do szukania przyczy-
ny tego. Nie mogla jej znaleZ¢,
w poszukiwaniu atoli myS$lowem
zatrzymala si¢ mimowoli na Moga-
rze. I zdato jej si¢, ze ten sam ro-
dzaj niepewnosci, jaki owtadnat jej
mgzem w Mogarze, bral go i teraz
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jeszcze okrutniej w swa wiladzg, Ze
istotnie nerwy jego, jak méwil, by-
ty smagane. Nie pochodzito to atoli
od zgietkdw miasta.

Po obiedzie przyszedt do na-
miotu Batucz z namowg, by zeszli
z nim na dét do miasta. Domini,
bedac pewng, ze Androwski nie
pragnie pojs¢, od razu odmowila,
twierdzac, ze jestzmeczona. Batucz
tedy zwrdcit sig do Androwskiego,
proponujac mu poéjécie, i, ku zdu-
mieniu Domini, Androwski odrzekt,
iz chetnie uzyje tej przechadzki, je-
zeli Domini nie ma nic przeciw te-
mu, by ja opudcit na chwile.

— To, by¢ moze— rzekt do
niej, gdy juz wyruszali z Batuczem,—
uczyni mnie bardziej ludzkim; moze
to dokona we mnie wpelni tego,
czego nawet ty, Domini, nie zdo-
tata§ dokonad.

Wiedziata, ze napomyka jej
stfowa, ktére byta wyrzekta przed
obiadem. Stal, patrzac na nig z lek-
kim u$miechem, ktéry atoli nie
wrozyt szczgscia, a potem dodat:

— Ta taczno$¢, o ktérej mo-
witas, pomigdzy nami i tymi obcy-
mi—uczynit ruch r¢kg ku miastu,—
te 1aczno$é moze i ja odczuje sil-

niej, niz ja czuj¢ dotychczas. Pra-
gng... pragng sprobowac.
Zatem obrécit si¢ i poszed!

z Batuczem poprzez wzgérza piasz-
czyste, stgpajqc cigzko.
dy go ujrzata odchodzgcego,
zmrozito si¢ w niej cos§ nagle: by-
to bowiem co$ w jego zachowaniu,
w jego usmiechu, co zdato sig ich
rozdziela¢, co$, czego nie mogta
zrozumiec.
Wkrétce  Androwski  zniknat
z widoku w zwatach piaszczystych,
jak zniknat byt w zwatach piasz-
czystych Mogaru w on czas— przed
przybyciem de Trevignac'a. I oto
raz jeszcze zatrzymata mysl upor-
czywg na Mogarze, odtwarzajqc
w mysli—z zywotnoscia powrotng
umystu, spowodowang przez ze-
tknigcie z miastem—to wszystko,
co si¢ tam dzialo, tak zywo, jak
tego przedtem nigdy nie czynita.
Bylto to, zaiste, dziwne wyda-
rzenie.
Pocz¢la chodzi¢ zwolna tam
i z powrotem po piasku za namio-
tem. Uardi zblizyt sig, by jej to-
warzyszy¢, lecz odprawita go. Za-
nim jednak to uczynifa, co$jgskto-
nito do zapytania go:
Ten likier afrykanski, Uar-
di... pamigtasz, ten, co$ go przyno-
sit do namiotu w Mogarze... czy
jeszcze zostato go trochgr
— Likier mniszy, proszg pani?
Co rozumiesz pod tem sto-
mniszy?
Likier ten jest wynalazkiem
mnicha, prosze¢ pani, a sprzedajg
go zakonnicy z El Largani.

wem:
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dwie kilka miesi¢cy. No, moze z rok,
co najwyzej. Biedny braciszek!
Przy puszczam, ze byttoczlowiek, kto-
ry nie przejrzal siebie dostatecznie,
a ktérego przeto skusil dyabel.

— Lecz... po dwudziestu
tach? —rzekta Domini.

Rzecz zdala jejsig nie do wiary.

Cziek ten musi by¢ w pie-
kle obecnie — dodata.—W piekle, ja-
kie czlek sam swemi czynami go-
tuje. Otoz i méj maz!

Amdrowski stal w drzwiach na-
miotu, patrzqc na nich Zdziwionemi
i badajacemi oczyma. Przyby!l bez
szelestu, stapajac po piasku glebo-
kim. Ani ksiadz, ani Domini nie
styszeli jego krokow. Ksigdz po-
wstat z fotela i sklonit si¢ uprzejmie.

— Dobry wieczér panu-—rzekl,
nie czekajgc na przemodwienie. —
Jestem jalmuznik z Amary i...

Urwal w calej pelni wymowy.
Oczy Androwskiego wedrowaly z je-
go twarzy na stol, na ktorym stala
kawa, likier i smakolyki, przynie-
sione przez Uardiego. Bylo oczy-
wistem nawet dla zajgtego sobg
ksigdza, ze gospodarz nie stucha
go. Byla chwila przerwy niezrecz-
nej. Zatem rzekla Domini:

— Borysie, ksigdz jalmuznik!

Rzekta nie glosno, lecz z za-
miarem przywotania mysli Androw-
skiego. Postapil wolno w gigb na-
miotu 1 podal w milczeniu reke
ksigdzu. Gdy to czynit, upadio na
niego $wiatto lampy.

— DBorysie! ty jestes chory! —
zawotata Domini.

Ksiadz ujal reke Androwskie-
go. Oczy jego, utkwione w go-
spodarza, Swiecily zdumieniem, kto-
re si¢ mieszato z jakiem$ zaktopo-
taniem chlopiecem.

— Boli mnie gtowa—rzekt An-
drowski.—Dlatego powrdcitem,

Puscit reke ksigdza. Spojrzal
znowu na stét.

— To slorice dzi§ takie nie-
znosne — rzekia Domini.—Mozes...

— Tak, tak jest — przerwat.-—
Musi to by¢ lekkie porazenie sfo-
neczne.

Potozyt dlonn na glowie.

— Niech mi pan wybaczy—
rzekl, mowiac do ksiedza i nie pa-
trzac na niego.—Istotnie, czujg sig
niedobrze. Innym razem...

Wyszedt z namiotu i zniknat
po cichu w ciemnosci. Domini
1 ksigdz przeprowadzili go oczyma.
Zatem ksiqdz, z wyrazem zaklopo-
tania, ujgl kapelusz ze stotu.

— Muszg wracaé, prosze pani.
Mam kawal drogi, a godzina juz
poznal Pani pozwoli mi...

Podszedt do drzwi namiotu
i zawolal przez nie glosem potez-
nym:

la-

Belgassem! Belgassem!

Chwilg zatrzymat si¢, a potem
znowu zawolat:

— Belgassem!

Swiatlo zamigotato nad piaskami
od namiotu stuzgcych. Ksigdz zwré-
cit sig ku Domini i uscisnat jej rgke.

— Dobrej nocy, pani.

— Bardzo mi przykro rzekla,
nie starajac si¢ zatrzymac¢ go.-—
Mam nadziejg, ze rychle pana zoba-
czg. Maz moj jest oczywiscie chory i..

Zotnierz stangt od zewnatrz
drzwi namiotu, jak posag z latar-
nig. Ksigdz wahat si¢. Trzymatl
w palcach dopalajace si¢ cygaro
i na wychodnem rzucit na nie
wzrokiem, a potem na pudelko z cy-
garami. Wyraz zatosliwy odbil sig
na jego bronzowej i zaro$nigtej
twarzy. Bylo co§ w tym wyrazie,
co az litos¢ wzbudzalo. Domini
podeszta szybko do stolu, wzigla
dwa cygara z pudetka i podala je

ksigdzu. DCN.
Wiadomosci literackie.

Polonica.

< Cenny i zajmujgcy przyczynek do
naszej historyi odnaleziono w jednej z bi-
bliotek holenderskich. Jest to dzielo p.t.
L Auecedotes de Pologne ow mémoires swur la
cour dw roi Jean Sobieski®, napisane przez
p. Daleyrac’a, a wydane w Amsterdamie
w r. 1699-tym. Autor, szlachcic francuski,
przebywat na dworze krola Jana i wigksza
cze$¢ zycia w Polsce przepedzit. Towa-
rzyszyl on krélowi w réznych wyprawach-—
pod Wieden, na Wegry i Woluszczyzne,
i opis tych wilasnie wypraw wydat pod po-
wyzszym tytutem. O sztuce wojennej mo-
narchy, hetmana Jablonowskiego, Katskie-
go, generala artyleryi, i Hieronima Lubo-
mirskiego wyraza si¢ Daleyrac z wielkiem
uznaniem. Podczas wyprawy wegierskiej
w r. 1683-cim Daleyrac, wystany do kro-
lowej, ktora przebywala wowczas w Lobzo-
wie pod Krakowem, zostat w drodze po-
chwycony przez turkéw i osadzony przez
nich w twierdzy Neuhiiusel; dopiero po
$mierci komendanta twierdzy turcy wydali
Daleyrac’a krélowi polskiemu za 30 ofice-
réw tureckich.

Opowiada tez Daleyrac rézne ciekawe
epizody z wycieczek po kraju, jakie z kro-
lem i dworem jego odbywal; dowiadujemy
si¢ tez od autora o podrézy krélowej Ma-
ryi Kazimiery, ktéra, na skutek namowy
jakiegos wloskiego lekarza, a wbrew woli
kréla-matzonka, pojechata do wod slaskich
Warmbrunn, zabrawszy ze sobg dziecii czes¢
dworu.  Dalej opisuje Daleyrac swoj¢ po-
dr6z do Francyi, powrét do Warszawy
i przygody, jakie go spotkaly z powodu
przewozenia wody Vichy dla krélowej Ka-
zimiery. Pierwszy transport przez Niemcy
przewiozt szezesliwie, lecz straznikéw po-
granicznych zastanowilo to przewozenie
zwyczajnej wody; stad tez przy drugim
transporcie policya cesarska powziela po-
dejrzenie, ze butelki musza by¢ cho¢ w cze-
$ci napelnione pieniedzmi, ktére rzad fran-
cuski przez Polske do rokoszan weeierskich
lub turkéw potajemnie wysyla. Gdy Da-
leyrac zatem jechat prosto z Bawaryi na
Morawy, omijajac  Wieden, w okolicach
Otomurnca zostal przytrzvmany i odwie-
ziony do Wiednia. Tu rozpoczelo si¢ wiel-
kie sledztwo i dopiero po uzyskaniu postu-
chania u cesarza Leopolda, na skutek nale-
gan krola Jana, pozwolono Daleyrac’owi
odjecha¢ z fadunkiem do Warszawy.
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P. Daleyrac znal dobrze jezyk polski,
a pamietniki jego zalecajg sie zupelng bez-
stronnosciaiwielka doktadnoscig historyczna.

Z literatury wioskiej.

X Matylda Serao. Tl romanzo della
fanciulla® (, Romans dziewczyny* )—, 11 pelle-
grino appasionato® (, Namietny pielgrzym*).
Populzrna powiesciopisarka wystgpitaz dwo-
ma nowemi romansami. W pierwszym ma-
my marzenia, cierpienia, rozczarowania, ci-
che czyny bohaterskie i ofiary ludzi—prze-
waznie kobiet—z niczamoznego matomie-
szczanstwa neapolitariskiego. Matylda Se-
rao sfer¢ te zna i odczuwa lepiej prawie,
a w kazdymrazie przedstawia bardziej prze-
konywajaco, niz tryb zycia, obyczaje i zapa-
trywania sfer wyzszych, Swiata parlamen-
tarnego i publicystycznego.—Romans dru-
gi to raczej nowela — smutne dzieje wy-
chodzcy, ktéry, powrdciwszy po latach pigt-
nastu, zastaje swoje piekne, wesote, roz-
$piewane miasto rodzinne, Neapol, przebu-
dowane, zmodernizowane; zmienilisig wniem
i ludzie, przyjaciele znikli, albo stali sig
nieprzystepni, ukochana dziewczyna zestala
zong innego. Obcy wszystkim i kazdemu
obojetny, wraca ,pielgrzym*® za morze ze
zniweczong pietnastoletnia nadzieja, z pu-
stka w duszy.

© Z literatury amerykanskie;j.

X F. M. Burton. ,Redcloud of the
Lakes. Indyanin nie zajgt dotad nalezy-
tego stanowiska w literaturze. Tembardziej
zatem zastuguie na uwage powies¢ p. Bur-
tona, ktérego dramat indyjski , Strongheart*
miat duze powodzenie. Obznajmiony do-
skonale z dusza i wierzeniami ludu indyj-
skiego, autor dal w ramach powiesci ni-
niejszej taki wierny i szczegotowy obraz
zycia czerwonoskorych od czasu, gdy, wy-
parci z wlasnej ziemi, zostali pensyonarza-
mi rzadu zwiazkowego, ze ksigzka ta mo-
7e rosci¢ prawo do znaczenia historyczne-
go. Akcya toczy si¢ dokota trzech poko-
len rodziny szczepu Ojibway i zaczyna sig
widzeniem, jakie mial Megios, glowa
rodu, gdy pewnego razu btagat bogéw, by
mu pozwolili spojrze¢ w przysztosé, i zo-
stat po dziewieciodniowym poscie i modli-
twie wystuchany. Bogowie ukazuja mu
przysztos¢ w postaci symbolu, ktérego zna-
czenie zrozumial dopiero jego wnuk;w pro-
cesie dostrajania si¢ do rasy bialej, ktdre
ma zapobiedz zaginigciu ich rasy, muszg
indyanie wyzbywac¢ sie swej odrebnosci.
Dzieci ich, ktére z ciezkiem sercem posy-
taja do szkot, zatozonych przez biatych,
staja sie¢ rodzicom obce, nie naleza juz do
nich, lecz do swiata z inng zupelnie kultu-
ra. Taki jest rys zasadniczy powiesci, kté-
raw licznvch doniostych epizodach z historyi
rozwoju miodzierica Redcloud skresla tra-
gedye cywilizacyi indyan.  Autor opraco-
wal temat tak dokladnie i umiejetnie, ze
stworzyt zgota nieposlenie dzielo sztuki.
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BIURO REDAKCYI | ADMINISTRACYL:
Aleja Jerozolimska, Ne 49.
Redaktor i wydawca ,,Romansu i Powiesci™:
JOZEF JANKOWSKI.

Redaktor odpowiedzialn?/ na Galicye: Antoni
Chotoniewski, Krakow, ul. Zyblikiewicza Ne 8.
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